
Кроме того, определенный синий воришка обычно созывает членов рыцарских орденов
старшего и младшего порядка, чтобы те становились его головорезами, а также прикрывали
его, когда он крал что-то и сбегал. Известны случаи прецедентов, когда воришка, не
испытывая уважения, использовал все это без малейших колебаний. .

Пусть Ясю даже не смог вспомнить имя этого вора, но его все еще раздражало, когда он
вспоминал, что кто-то что-то украл.

Ясю, который был несколько застенчив, решил, что в следующий раз ему лучше не дать
выловить ценности, в противном случае пришлось бы вызывать Люпена Лианчже, который
должен будет дать ему пощечину и стащить с него трусы!

«Если хочешь винить кого-то, вини торговый закон Бандай».

Кто же просил Бандай продавать эту штуку злодеям, чтобы сражаться с хорошими людьми?

«Непостижимое ууу...»

Авантюристы, которые только что подчинялись приказам Ясю, казалось, превратились в злые
силы, шаг за шагом оттесняя Макото назад, пока та не встала спиной к стене и не смогла
отступить.

«Что, не хотите сражаться? Если вы боитесь, просто сдавайтесь».

«Макото...» Столкнувшись с обольстительным голосом Эша, рука Макото слегка опустилась, а
эльфийка Дарби обеспокоенно произнесла имя своего напарника.

«Я не сдамся, девушки из Pretty Cure никогда не сдаются!»

К удивлению Аксю, Макото снова подняла глаза решительным и боевым настроем. Похоже, эти
девушки оказались сильнее, чем он думал.

«Хорошо, я так и сделала. Если я выиграю, скажи мне, где принцесса Ан!»

«Я даже не собираюсь разговаривать с вами, маленькими девочками».

Получив заверение от Эша, Макото наконец сумела подавить беспокойство и неприятности,
вызванные Эшем в ее сердце, и девочка, вступив в состояние битвы, гордо прокричала ее имя в
качестве Pretty Cure.

«Клинок мужества! Лезвие исцеления ((Ангел клинка)!)»

Пурпурное персиковое сердце с ее руками, сцепленными на груди, показало символ пик.
Столкнувшись с авантюристами и театральным Эшем позади нее, Кензаки Макото заявила о
своей вере дерзкой фигурой.

«Позвольте мне, Джантянь, использовать меч любви, чтобы рассечь ваши амбиции!»

Эш не дал словесного ответа, он поднял правую руку и щелкнул пальцами перед собой.

«Атака!»

После приказа авантюрист и меч-ангел напали друг на друга, как и ожидалось.



Ее руки, пропитанные фиолетовой аурой, стояли вертикально, как лезвия. Макото ворвалась в
ряды авантюристов и размахивала мечами в обеих руках, нанося удары как буря. Она
отбросила авантюристов назад одним взмахом.

«Раз это не настоящие герои команды, а подделки! Тогда я смогу победить!»

Подбадривая себя в глубине души, Макото снова подумала о любимой принцессе, и в этот
момент она была полна решимости.

Выполняя комбинацию уколов пчелы, кулаки и удары с разворота девушки сформировали
остаточные изображения, и все авантюристы, которые их били, были побеждены.

Но, похоже, из-за нехватки сил и защиты защитной одежды авантюристов, Макото не успела
победить его с первого раза.

Однако авантюристы — не вегетарианцы. Даже если они просто вызывают кукол без
самосознания, их богатый опыт борьбы с смекалкой и отвагой с помощью секретных сокровищ
и злых и темных толп давно запечатлен в этой силе.

Пятеро авантюристов снова напали на Макото. Хотя их всякий раз отталкивала
могущественная сила Pretty Cure, их разрозненные атаки не могли доставить никаких
неприятностей Макото, которая с легкостью и ловкостью проскальзывала сквозь них. По мере
продолжения, авантюристы постепенно анализировали боевой стиль Макото.

Окружив центр красного авантюриста, отбитые авантюристы быстро перегруппировались и
незаметно снова окружили Макото в центре.

Силе, которой не может соответствовать один человек, противостоят трое вместе, а пятеро
одновременно начинают атаки в одном направлении. Неважно, насколько чувствителен метод
передвижения, невозможно полностью игнорировать их.

В конце концов, хотя им не хватало серебряного дополнения, они тоже были командой из пяти
человек.

Постепенно Макото, которая некоторое время не могла полностью победить искателя
приключений, почувствовала, что ей становится все труднее и труднее сражаться. Даже если
это всего лишь фальшивка, она чувствовала сильное давление.

Это был очередной бой, в котором был задействован меч Красного искателя приключений,
Макото вытянула свое тело и провела изящную дугу в воздухе, но когда она приземлилась, то
обнаружила, что искатель приключений окружил ее круговым построением.

"Макото... Нас окружил Дарби!"

"Знаю, бежим немедленно!"

Она успокоила своего партнера словами, но давление от взгляда пяти пар глаз из-под
защитных очков все еще заставляло ее сильно потеть.

Ради принцессы я не могу проиграть!

Но как победить?



Подсознательно она хотела позвать Аиду Айи, но вспомнила, что сейчас она сражается в
одиночку. В этот момент Макото также поняла, что и в битве, и в жизни она сама того не
замечая стала немного зависима от Аиды Айи. людей.

Слабею ли я из-за Маны (Любви)?

Соперник не дал ей времени на раздумья. Искатели приключений в синем и желтом цветах за
ее спиной одновременно подняли свои пистолеты с водяным насосом высокого давления и
перчатки с вихревым потоком и начали атаку. Краем глаза она увидела световой поток,
переплетенный с порывом ветра, и Макото поспешно подпрыгнула, чтобы избежать атаки.

Жаль, но все получилось не так, как она хотела, и она подпрыгнула рядом с Приключенцем
желтого и черного цветов. Тяжелая лопата и сверкающий молот в их руках были мощным
оружием, Макото, которому негде было занять деньги в воздухе. Пришлось скрестить руки и
стиснуть зубы, чтобы сопротивляться, и с хрипом упасть на землю.

Однако все это только предпосылка к тому, чтобы втянуть Макото в настоящий бой. Последний
человек на земле, сильнейший из искателей приключений и капитан, Приключенец Красного
цвета, двумя руками поднял алый дротик для приключений и нанес смертельный удар по
Макото, упавшей на землю с недостатками по всему телу.

В напряженном поединке Макото, которая двигалась быстрее, чем когда-либо, громко
крикнула и обеими руками схватила за острый клинок на конце дротика для приключений,
выполнив сложную операцию по резанию в клинок голыми руками.

Получилось, я!

Когда Макото была поражена своей операцией, острый клинок, зависший перед ее носом,
внезапно втянулся в дротик, и красные когти по обе стороны быстро сомкнулись, крепко
стянув руки Макото.

"Что, что происходит?!!"

Макото, которая закричала, быстро попыталась убрать руки, но в это время четверо, которые
вернулись к Приключенцу Красного цвета, схватили дротик для приключений. Макото,
которая не могла убежать, запаниковала и не могла пошевелиться.

Дротик для приключений, управлявший Макото, был вставлен в землю, и, воспользовавшись
удачным моментом, искатели приключений вытащили из-за поясов винтовки для выживания и
вместе нацелились на девушку. .

Макото, на груди которой вспыхнул сгусток искр от боевого костюма, закричала от боли и
была отброшена и приземлилась на землю от огромной силы удара. Когда телефонная будка,
которая была разбита и разбита в нескольких кругах, остановилась, она уже находилась в
состоянии смущения.

Фото: "Команда приключений", местоположение:
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Изображение: "Пистолет с запорным механизмом", местоположение:
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Мы заберем твое сердцебиение в первом томе! (Сердцебиение): Глава 26 Второе сдувание

"Макото-меч-!"

"Это я Дарби - пожалуйста, просыпайся!"

Тревожный голос голоса ее партнера был слышен в ее ушах, и она лежала на холодной земле
рядом с горящей телефонной будкой.

Нечетким взглядом она увидела, как пятицветные фигуры медленно приближаются к ней и
Асю, которая наблюдает издалека. После короткой паузы в мыслях она наконец вспомнила, что
она сейчас делает.

Кстати, чтобы узнать у того человека, откуда принцесса, я должна победить и показать ему.

Нет, я еще не могу упасть сюда...

Даже думая об этом, боль в груди девушки не была простой, и ей хотелось плакать, но даже
этих скудных сил не было...

В мгновение ока Макото увидела, как губы Ясю открывались и закрывались в потемневшем
видении, как будто она что-то говорила себе издалека.

Её сухое горло слегка дёрнулось, и, следуя действиям Эша, Макото дрожащими губами
открыла губы и заговорила, как он:

"Попробуй... встать... и увидеть..."

Вот что ты хочешь сказать...!

Макото стиснула зубы и настояла на том, чтобы снова встать, силой, возродившейся из
ниоткуда, струящейся по её конечностям.

Я вспомнила, что сказал Эш, может быть, из-за её некомпетентности она не защитила то, что
должна была защитить.

Но даже если он некомпетентен, он не хочет, чтобы он смотрел на него свысока!

Увидев, что Макото снова набралась сил, уголки рта Эша невольно расплылись в улыбке.

"Что, разве это не совсем хорошо?"

Битва достигла решительной накаливания.

"Блеск, Святой Меч!"

Воспользовавшись этой драгоценной возможностью, чтобы дистанцироваться от врага, Макото
загрузила свои любовные аксессуары в свой любовный телефон и активировала свои навыки.



Он поднял руку и нарисовал фиолетовую трещину в пространстве перед собой.

"Когда ты встанешь, твоя сила возрастёт."

Его тело было явно покрыто пылью, а его фиолетовое платье также было загрязнено грязью на
земле и предыдущим взрывом. Сила, приложенная Кензаки Макото и Лекарством Сворд, видна
невооружённым глазом.

Потому что я был возбуждён своим боевым духом, разве дух возвышения дал больше силы
Pretty Cure? Как и ожидалось от легендарного воина, который написал такую вещь, как
идеализм, в обстановку.

В промежутке бесчисленные тёмно-фиолетовые световые мечи в форме пик выстрелили в
авантюристов. Хотя этот ход не нанёс большого урона, он охватил необычно широкую область.
Даже Ясю, которая наблюдала за битвой, спрятался в бок в колонны рядом с ним, чтобы
избежать случайной травмы. Авантюристы должны были поднять руки, чтобы защититься и
замедлить свой темп.

Время, созданное этим ходом, дает Макото отличную атакующую брешь.

"Макин, используй лук любви Дарби!"

Думая о новой силе Pretty Cure, которую Любовь вернула всем, Макото достала новый
аксессуар и вызвала лук и стрелы любви в свои руки.

"Стрела Любви!"

Держа лук и стрелы любви как поделку, Макото была полна уверенности в этот момент. Если у
тебя есть это, ты точно сможешь сбить их!

Вставив любовное украшение, соответствующее своей силе, в любовный лук со стрелами,
пальцы скрещивают символ любви в самом центре корпуса лука, концентрируя всю силу Pretty
Cure в этом оружии, и авантюристы, наконец, реагируют после короткого момента сбора ци.,
когда он поднял голову, он увидел, что Макото направила стрелу на них и быстро и
неоднократно потянула стрелу в своей руке.

"Сверкающий Меч Pretty Cure! (Pretty Cure Sparkle Sword)"

Громко выкрикивая названия своих движений, вылетело бесчисленное количество световых
мечей в форме пик с мощными очищающими способностями. Форма атаки выглядела так же,
как и у предыдущих священных мечей, но сила и острота были совершенно разными. Раз, раз,
раз!

Авантюристы, на которых снова напали, поспешно отреагировали. Приключенческий жёлтый и
приключенческий порошок, которые хотели уклониться, не смогли уйти от веерного АОЕ-
диапазона атаки, который окутал их, и были уничтожены силой очищения, содержащейся в
фиолетовом световом мече, в облако чёрного тумана. Adventure Black и Adventure Blue достали
оружие и хотели атаковать эти световые мечи, но, к их удивлению, острота сверкающего меча
намного превзошла ожидания авантюриста. Тела подделок разрывались на части вместе, и они
быстро последовали по стопам первых двоих.

В конце остался только Авантюрист в красном, который держал наготове меч, и после того, как
он убил четверых подряд, боевой дух Макото сильно возрос, и она направила стрелу на



Авантюриста в красном, чтобы нанести насыщенный атаку, пока фигура противника полностью
не скрылась в дыму и пыли, поднявшихся с земли вокруг него.

Зоркий Ясю своими глазами увидел, как в дым влетает диск с логотипом компаса.

«Я сделала это, я сделала это! Я выиграла!»

Волнение было неописуемым, и ее сердце переполняла радость победы в испытании с Эшем и
поражения могущественного врага. Это также смягчило раздражительность от предыдущего
спора.

Однако, когда в своем возбуждении она посмотрела на Эша, то увидела, что он смотрит на нее
с игривым выражением.

«Ты, ты не хочешь нарушать обещанное, так ведь?!»

Макото, которая быстро успокоилась, как будто на нее вылили ведро холодной воды, торопливо
и нервно спросила.

«Нет, я просто хотел напомнить тебе, чтобы ты была внимательнее».

«Битвы — это не то, что просто заканчивается».

Будь осторожна... что ты имеешь в виду, неужели есть еще противник?

«Макото, посмотри на Дарби вон там!»

Дым и пыль постепенно рассеялись, и красная фигура медленно встала, а поврежденный
защитный костюм обнажил внутренние электронные компоненты. Серебряный нагрудник.

«Ускоряющая броня авантюриста, чешуя огненных драконов очень прочная». Эш, комментатор
аватара, с восхищением наблюдал за меняющимися выражениями лица Макото и почувствовал
тонкое чувство удовольствия.

«Тогда давай сделаем это снова!»

Если не можешь победить врага один раз, то приди во второй! Макото, которая стиснула зубы
и настояла на том, чтобы продолжить сражаться, подняла свой любимый лук со стрелами и
уже собиралась снова атаковать, как вдруг увидела, что стоящий напротив Авантюрист в
красном тоже поднял похожее на чемодан оружие, чтобы встретиться с ней лицом к лицу, и
открывшееся бетонное сопло выпустило облако серых тварей.
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